






“ထိုြခံကီးသည်	ဥစာေစာင့်မတစဦ်းပိုငသ်ည့်

ြခံကီးဟ၍ူ	လည်းေကာငး်၊	ထိုြခံကီး၏	မလူပိုငရှ်ငမ်ာှ

ြမယာေရြပည်ဟသူည့်	မငး်သမးီတစဦ်းြဖစေ်ကာငး်၊

ထိုြခံကီးသည်	ယခထုက်တိုငေ်အာင်

အေြခာက်အလနှ်များရိှေကာငး်	ေြပာဆုိကကုန၏်”

အခနး်	(၁)

ကန်ပ်အား	ဦးောှက်ေြခာက်ေစမည့်
သားေရဖံုးစာအပ်ုကီးတစအ်ပ်ုရရိှြခင်း

ကန်ပ်သည်	ဂာရီခရီးအဓိာန်ပးီသည့်အခါ၌	ရန်ကုန်သိုြပန်၍	မ

လာေတာ့ဘဲ	ေမာ်ှဘီမိ	အစနွ၊်	မရမး်တလငး်ေတာတွင	်ြခတံစြ်ခဝံယ်၍

ေနထိုင်ခဲ့ေလသည်။	ထိုေနရာ၌	ေအးချမး်စာွ	 ေနရေသာ်လည်း	ကန်ပ၌်

စွဲကပလ်ျက်ရိှေသာ	ဆးီချိေရာဂါ၊	ေသးွတိုးေရာဂါ၊	လှုံးေရာဂါတို	သည်

ကန်ပ၏်အသက်ကုိ	ခမိး်ေြခာက်လာေလေတာ့၏။

ကန်ပ်သည်	အချနိမ်ေရွး	 ေရာဂါသည်းလာတတ၏်။	ထိုအခါမျိး၌

က န် ပ် ေန ထို င် ရာ	အ ရ ပ် ေဒ သ သ ည်	ဆရာဝနပ်င့်ရနအ်တက်ွ

လည်း ေကာ ငး် ၊	ေဆးတို က် ေဆး ံုသို	အေြပးအလားသာွးရနအ်တက်ွ

လည်းေကာငး်	လနွစ်ာွအခက်အခရိှဲေလ၏။

ထို ေကာ င့်	ကန်ပ်တွင	်စေုဆာငး်ထားေသာ	 ေငအွချိငှ့်	ပစည်း

အ ချိ ကုိ	ေရာ ငး် ချကာ	ေမာ်ှဘီ မိအထွက်	ြပည်-ရန်ကုန	်ကားလမး်

နေံဘးတငွရိှ်ေသာ	ဘန်ေဘွးကုနး်ရွာတငွ်	ြခံေလးတစ်ြခ	ံဝယ်ယူေနထိုင်



ရ န	်စဉး်စားခဲ့ေလ၏။	ထို သို	စဉး်စားခဲ့သည့်အတိုငး်	က န် ပ	်(၆၃)စှ်

ေြမာက်ေမးွေနတွင်	တိုက်ခံအိမ်ကေလးတစ်လုံးပါေသာ	ဘန်ေဘွးကုနး်

ရွာ မှ	ြခံေလးတစ်ြခံကုိ	ဝယ်ြဖစ်ခဲ့ေလ၏။	ထိုြခံသည်	ေရှးယခင်က	ထို

နားတွ င်	ထမငး်ဆိုင်ဖွင့်သာွးေသာ	ေဒဘုမဆိုသည့်	မိနး်မ ကီး၏	ြခံ

ြဖစ်၏။	သိုရာတွင	်ထိုအေဒကီးမာှ	မရိှရှာေတာ့ေပ။	ထို ြခံ ကုိ	ေဒဘု

မ ၏	သားေြမး ြမစ်များက	ဆက်လက်၍	ပိုင်ဆိုင် ကေလ၏။	ထိုြခကုိံ

ဝယ်ခါနးီတွင	်ပတ်ဝနး်ကျင်မ	ှအသံအမျိးမျိး	ထွ က်လာ၏။	ထိုြခံကီး

သည်	ဥစာေစာင့်မတစ်ဦးပိုင်သည့်	ြခံကီးဟူ၍လည်းေကာငး်၊	ထိုြခံကီး

ထဲတွင်	သိုက်ရိှသည်ဟူ၍လည်းေကာငး်၊	ထိုြခံကီး၏	မူလပိုင်ရှင်မာှ	ြမ

ယာေရြပည်	ဟူသည့်	မငး်သမးီတစဦ်းြဖစေ်ကာငး်၊	ထိုြခံကီးသည်	ယခု

ထ က် တို င် ေအာ င်	အ ေြခာ က်အလှ န် များ ရိှ ေန ေကာ ငး်	ေြပာဆို

ကကုန၏်။

သို ရာ တွ င	်မသက်သာသည့်အဆုံး၌	က န် ပ် ၏	(၆၃)စှေ်ြမာက်

ေမးွေနအဆုံးတငွ်	မျက်စစိုံမှိတ၍်	ဝယ်ယူလိုက်ေလေတာ့၏။

ဤ သို	ဝယ်ပးီေနာက်	အလုပ်သမားများ	ငာှး ရမး်ကာ	၎ငး်တိုငှ့်

အတ	ူကန်ပ်ကုိယ်တိုင	်ြခံှင့်အိမ်ရိှ	အမိက်များကုိ	ရှငး်လငး်ခဲ့ေလ၏။

ြခံထဲတွင	်ေရကန်ေဟာငး်တစ်ကန်ပါေသာေကာင့်	ထိုေရကနေ်ဟာငး်

ကုိ	ေြမြပန၍်ဖိုရေလ၏။	အိမသ်စြ်ပန၍်	မေဆာက်ိုင်မီစပ်ကား	ထိုအိမ်

ေဟာငး်ကေလး၌ပင	်ေနထိုငရ်မည်ဟု	 ဆုံးြဖတက်ာ	ထိုအိမ် ရိှ	အမိက်

များ ကုိ	ရှငး်လငး်ရေလ၏။	ထိုသို ရှငး်ရာတွင	်အမိ က် ေတာငး်	ခနုစ်

ေတာငး်ရေလ၏။

စကစုတ်များ၊	ဝါးထရံများ၊	ပလတစ်တစေ်ရသန်ဘူးခွံအလတွမ်ျား

စသည်တို ကုိ	ြခငး် ကားကီး ြဖင့်ထည့်ကာ	ေရကန် ေဟာငး် ၌	သနွရ်



ေလ၏။	ထိုသို	အမိက်များရှငး်စဉ်	အမိက်များထဲမ	ှအလျားေတာငဆ်ပုခ်

န် ရိှ ၍	ြဗ က်အား ြဖင့်	တစ်ေပခန်ကျယ်ပးီ	လက်ေလးလုံးခန်ထေူသာ

သားေရဖုံးစာအုပ်အေဟာငး်ကီးတစ်အုပ်ကုိ	ရရိှခဲ့ေလ၏။	ထိုစာအုပကုိ်

စတင်ေတွ ရိှသူမာှ	ကန်ပ်၏တပည့်	ေမာင်ေကျာ် မိင် ြဖစ်၏။	ေမာင်

ေကျာ်မိငက်	.	.	.

“အ ဘ ေရ	ဒီမာှစာအုပ် ကီး ၊	အထဲမာှလည်း	ဘာေတမွနှး်မသဘူိး၊

အုပေ်တခွျည်းပ”ဲ

ဟု	ေြပာသြဖင့်	ကန်ပ်လည်း	ေတာငး်ယူကည့်လိုက်ရာ	အီဂျစစ်ာ

များက့ဲသို	အုပ်စာများြဖင့်	ေရးထားေသာစာများကုိ	ေတွရေလ၏။	ထို

စာ အု ပ် ကီး သ ည်	တစဦ်း၏လက်မ	ှ တစဦ်းလက်သို	အဆင့်ဆင့်

ေြပာငး်လဲလာဟန်တူ၏။	လက်ေဆာ့ေသာ	ကေလးများသည်	ထိုအုပ်

စာများေပတွင	်ခတဲြံဖင့်ေလာက်ြခစထ်ားသည်ကုိလည်း	ေတွရေလ၏။

ကန်ပ်သည်	စာရွက်များကုိလှန်၍	ကည့်ေသာ်လည်း	စာ များ ကုိ	ဖတ်

တတ်ြခငး်မရိှေပ။	ထို ေကာ င့်	ကန်ပ်လည်း	ကန်ပ်၏တပည့်	ေမာင်

ေကျာ်မိငအ်ား	.	.	.

“ေမာင်ေကျာ် မိင်ေရ၊	ဟုိဘက်ြခံသာွး ပးီ	ေကျာ် ေြပာ င် ကုိ	ေခေချ

စမး်ကွာ”

ဟု	 ကန်ပ်၏တပည့်	ေမာင်ေကျာ်ေြပာင်ဆိုသူအား	ေခခိုငး်လိုက်

ေလ ၏။	၎ငး်ေမာင်ေကျာ်ေြပာင်ဆိုသူမာှ	မဂဇငး်စာအုပ်များတွင်	ဝိဇာ

ေြပာင်ဟူေသာ	အမည်ြဖင့်လည်းေကာငး်၊	ဇင်ေယာ်နီဟူေသာ	အမည်ြဖ

င့်လည်းေကာငး်	စာများေရးသားေနသူြဖစ်၏။	၎ငး်သူငယ်သည်	ေတာင်

တွငး် ကီး မိတွင	်ေဗဒင်ဆိုင်ဖွင့်၍	ေဟာေြပာေနေသာ	လငူယ်ေဗဒင်

ဆရာေလးမသာ	ြဖစ်၏။	များမကာမီ	၎ငး်ေမာငေ်ကျာ်ေြပာငေ်ရာက်ရိှ



လာသ ြဖ င့်	က န် ပ်သ ည်	၎ငး်ေမာင်ေကျာ်ေြပာင်အား	စာအုပ်ကီးကုိ

ေပးလိုက်ေလ၏။	ေမာင်ေကျာ်ေြပာင	်(ဇင်ေယာ်နီ)လည်း	လနှေ်လာှက

ည့်ပးီေနာက်	.	.	.

“အီဂျစ်အုပ်စာေတွပဲ	အဘရဲ၊	ဘာပဲြဖစ်ြဖစ်	ဒီစာအုပ်ဟာ	အီဂျစ်

လမူျိးတစေ်ယာက်ရဲ	စာအုပြ်ဖစတ်ယ်”

ဟု	ေြပာေလ၏။

“ဟေကျာ်ေြပာင်ရ၊	မငး်အီဂျစ်ေတွလည်း	အုပစ်ာေရးတယ်ဆိုတာ

အခုေခတ်မဟုတ်ပါဘူးကွ၊	ေရှးတုနး်က	ေရးခဲ့ကတာပါ၊	အခေုခတမ်ာှ

ဒစီာမျိး	သတူိုလည်း	ေရးဖိုမေြပာနဲ	ဖတတ်တတ်ဲ့သေူတာငရှ်ားလမိ့်မယ်

ကွ”

ဟု	ကန်ပက်	ေြပာလိုက်ရာ	၎ငး်ေမာငေ်ကျာ်ေြပာငက်	.	.	.

“ဒလီိုဆိုရင်	အဘက	ဘယ်လိုယူဆလိုလ”ဲ

ဟု	ကန်ပအ်ား	ြပနေ်မးေလ၏။

“ဒီအရပ်ေဒသကုိ	အီဂျစ်တစ်ေယာက်ေရာက်လာပးီ	ဒစီာအုပတ်စ်

အုပ်ေရးထားလိုဆိုတာက	တယ်ပးီဆက်စပ်မမရိှလှဘူးကွ၊	ြမနမ်ာတစ်

ေယာက်ရဲ	လက်ရာပြဲဖစရ်မယ်၊	သေူရးတာကုိ	သပူဲ	ဖတလ်ိုရပးီ	တြခား

လ	ူဖတလ်ိုမရေစချငတ်ဲ့သေဘာနဲ	အုပစ်ာပုံစံ	တထီငွ်ပးီ	ေရးမတှထ်ား

တာမျိး	ြဖစ်ိုငတ်ယ်ကွ”

ဟု	ကန်ပက်	ေြပာလိုက်ရာ	ေမာငေ်ကျာ်ေြပာငက်	.	.	.

“ုိးုိးမေရးဘဲ	အဲဒီလူက	ဘာကိစဒီအုပ်စာနဲ	ဝှက်ပးီေရးရမာှလဲ

အဘရဲ”



ဟု	ြပန၍်	ေမးေလ၏။

“ဥ ပ မာ ကွာ	အဖိုးတန်ရတနာြမပ်ထားတဲ့ေနရာကုိ	ေမ့ပးီမသာွး

ေအာ င	်မှတ်ချင်တယ်ဆိုရင် ေတာ့ ၊	သူ များ ဖတ်လို မ ရ ဘဲ	ကုိယ်

တစ်ေယာက်တည်း	ဖတ်လိုရေအာင	်ဝှက်စာတီထွင်ပးီ	မတှထ်ားမာှေပါ့

ကုိယ့်လရူ”

ဟု	ကန်ပက်	ေြပာလိုက်လင	်ေမာငေ်ကျာ်ေြပာငက်	.	.	.

“ြဖစ်ိုင်ပါတယ်	အဘ၊	ေရှးလူကီးတချိဟာ	 သတူိုရဲပညာရပေ်တွ

ကုိ	 မဆိုင်တဲ့သ	ူမသိရေလေအာင	်ဒးူဂဏနး်၊	ေကးဂဏနး်စာမျိးေတနွဲ

ေရးခဲ့ကတာကုိ	ကနေ်တာ်တို	ေတွဖးူတယ်”

ဟု	ေြပာေလ၏။

“မှ န် တာ ေပါ့	ေမာ င် ေကျာ် ေြပာ င် ရ ယ် ၊	ရတနာပစည်းဝှက်သလို

အဖိုးတနတ်ဲ့	ပညာရပေ်တကုိွလည်း	ဝှက်ထားဖိုဆိုတာ	ဒနီည်းမျိးကုိသုံး

မာှေပါ့ ၊	ဒါေပမဲ့	တစ်ခုရိှတာက	ဝှက်စာကုိ	တြခားနည်းမသုံးဘဲ	အီဂျစ်

အုပ်စာပုံစံမျိး	လုပ်သာွးပုံေထာက်ေတာ့	ဒီလူဟာ	သပိ်ပးီမေခလဘူှး

ကွ၊	ဗဟုသုတ	ကျယ်ကျယ်ြပန်ြပန်	 ရိှပုံရတယ်၊	ေနာက်တစ်ခုက	ြမနမ်ာ

စာ ကုိ	ဝှ က် စာလု ပ် တဲ့ ေန ရာ မာှ	အ သ တ် ေတွ ၊	သေဝထိုးေတ၊ွ

လုံးကီးတငေ်တ	ွတစေ်ချာငး်ငငေ်တကွ	အေတာ်ေလး	ဒကုေပးတယ်ကွ၊

အဂလိပ်စာကုိ	ဝှက်စာလုပ်ရင်ေတာ့	ေအ၊	အီး၊	အုိင်၊	အုိ ၊	ယူ ၊	ဝုိ င	်ဆိုတဲ့

စာလုံး ေတွက	ဝှက်စာလုပ်တဲ့သူကုိ	ဒီေလာက်ဒုကမေပးဘူးကွ၊	အဲဒီ

ေတာ့	ဒီစာအုပ်ကီးမာှ	အုပ်စာလိုလို	ဝှက်စာလုပ်သာွးတဲ့လူက	ြမနမ်ာ

စာကုိလုပ်ဖိုထက်	အဂလပိစ်ာကုိလပုဖ်ိုက	 ပိုပးီနးီစပလ်မိ့်မယ်	 ထင်

တယ်”

ဟု	ေြပာသြဖင့်	ကန်ပ်လည်း	ကန်ပ်အား	ဦးောှက်ေြခာက်ေစမည့်



ထို စာ အု ပ် ကီး အား	တ ု တ် ဇာ တ် လို က်	ကျနေ်ကျာငး်ပုံပါသည့်

ကွပ် ကွပ်အိတ်အတွငး်ထည့်ကာ	က န် ပ် ေနထို င် ရာ	မရမး်တလငး်

ေတာစပရိှ်	အိမေ်ဂဟာသို	ယူေဆာငခ်ဲ့ေလေတာ့သတည်း။

*

“ေရှးကလူကီးတချိဟာ	သတူိုရဲပညာရပေ်တကုိွ	မဆုိငတ်ဲ့သူ

မသရိေလေအာင	်ဒးူဂဏနး်၊	ေကးဂဏနး်စာမျိးေတနွဲ	ေရးခဲ့ကတာကုိ

ကနေ်တာ်တို	ေတွဖးူတယ်”

အ ပစ တက	ကနပ ဖ ပ

ကန်ပသ်ည်	စာအုပ်ကီးကုိ	ယူလာခဲ့ပးီေနာက်	ဖိုတိုစတက်ဆိုငတ်ငွ်

စာအုပ်လုံးကုိ	ဖိုတိုစတက်ကူးယူလိုက်သည်။	ထို ေနာ က်	ဆငတ်ုူပပ်ုံ

များ ကုိ	ထုတ် က ည့် ရာ	မျိး မတူ ေသာပုံ	စှဆ်ယ့်ေြခာက်ပုံရိှေလ၏။

ကန်ပ်သည်	မူရငး်စာအုပ်ကီးကုိ	သိမး်လိုက်ပးီေနာက်	ဖိုတိုစတက်ကူး

ထားေသာ	စာရွက်များငှ့်ပင	်အလပု်ပလ်ျက်ရိှေလေတာ့၏။

အုပ်စာ	ှစ်ဆယ့်ေြခာက်လုံးကုိ	ေတွသည်ှင့်တစ်ပိင်နက်	ေအ၊

ဘီ ၊	စီ	 စှဆ်ယ့်	 ေြခာက်လုံးကုိ	ုပ်ဖျက်ထားေကာငး်	ေကာငး်စာွရိပမ်ိ

ေလေတာ့၏။	ကန်ပ်တွင	်ေနစဉလ်ာ	 ေရာက်ေသာလမူျားကုိ	ယတာြပ

လပုေ်ပးရေသာ	အလပုရိှ်၏။	ထိုအလပုကုိ်	လပုေ်နပါလင်	အ	ုပစ်ာများ

ကုိ	 မေဖာ်ိုင်မည်စိုးသြဖင့်	ကန်ပ်၏ကျနး်မာေရးကုိ	အေကာငး်ြပကာ

ြခကုိံပတိထ်ား	လိုက်ေလေတာ့၏။	ကန်ပ၏်စတိ၌်လည်း	“ဒစီာေတေွဖာ်

လိုရမှ	ြပန်ဖွင့်မယ်”ဟု	ဆုံးြဖတ်လိုက်ေလ၏။	ကန်ပ်သည်	မအိပမ်ေန



ဝှက်စာေဖာ်ကည့်ေန၏။	အုပ်စာှစ်ဆယ့်ေြခာက်လုံးပါေသာ	စာရွက်

ကုိချ၍	ဝမး်လျားေမာှက်ကာ	ကသိုဏး်သက့ဲသို	ေနမေိလေတာ့၏။

ထိုေနာက်	ကန်ပ်၏စိတ်၌	“ေဟာဒါ	အုပ်စာ	စှဆ်ယ့်ေြခာက်လုံး

ပဲ ၊	အဲဒါကုိ	ေအ ၊	ဘီ ၊	စီ ၊	ဒီ	 အ ြဖစ်	ပုံေြပာငး်ရမယ်ဆိုရင	်ငါသာဆိုရင်

ဘယ်လိုေြပာငး်မလဲ၊	အရမး်ေြပာငး်လိုေတာ့	မြဖစ်ဘူး၊	ငါဟ့ာငါလည်း

မှတ်မိေအာင	်ေြပာငး်ဖိုလိုေသးတယ်၊	အဲ ဒီ ေတာ့	ဘယ်လိုလပုမ်လ”ဲဟု

ေတးွေတာလိုက်စဉမ်ာှပင်	 ေရှးအီဂျစတ်ို	အသက်ဓာတ်ဟု	ယံုကည်သ

ည့်	“အင့်”	Ank	ဆိုေသာ	ပုံေလးကုိ	ေတွြမငရ်ေလ၏။

“ငါသာဆိုရင်	ဒအီုပက်ေလးကုိ	A	လို	သေဘာထားမယ်”

ထို ေနာ က်	ေြခ ေထာက်ပုံလိုလို	ဖိနပ်အရှည်ပုံလိုလိုပုံကုိ	ေတွရ

ြပန၏်။



“ဒါဟာ	အဂလိပ်စာလုံး	Boot	 ဘု(တ်)ြဖစ်ိုင်တယ်၊	ငါသာဆိုရင	်ဒီ

စာလုံးကုိ	B	လို	မတှထ်ားမယ်”

ထိုေနာက်	ကိးပုံေလးတစခ်ကုို	ေတွရြပနေ်လ၏။



“ကိးဆိုေတာ့	အဂလိပ်လို	Rope	 (ုပ်)လည်းြဖစ်ိုင်တယ်။	String

(စထရငး်)လည်းြဖစ်ိုငတ်ယ်၊

ပးီ ေတာ့	Cord	 (ေကာ့ဒ် )လည်း	ြဖစ်ိုင်တယ်၊	ဒီ စာလုံး ကုိ	C	 လို

မတှထ်ားရင်	ေကာငး်မယ်”ဟု	ေတးွမြိပန၏်။

ထိုေနာက်	ေနထက်ွပုံစကုိံ	ေတွရြပန၏်။	ထိုေကာင့်	.	.	.



“အုဏတ်က်တယ်ဆိုတာ	အဂလိပ်လို	Dawn(ေဒါငး်)လို	ေခတာပ။ဲ

ဒစီာလုံးကုိ	ငါသာဆိုရင	်D	လို	မတှထ်ားမယ်”

ဟု	ေတးွမြိပန၏်။

တစဖ်န်	မျက်လုံးပုံကုိ	ေတွရြပန၏်။

“မျက်လုံးဟာ	အဂလပိလ်ို	E	လို	မတှထ်ားရင	်ပိုပးီသဘာဝကျမယ်”

ဟု	စဉး်စားရငး်	အုပမ်ျားကုိ	ကန်ပန်ည်းကန်ပဟ်နြ်ဖင့်	A,	B,	C,	D

စဉ်လိုက်ေလေတာ့၏။	ထိုသိုစဉး်စားပးီေနာက်	ေအာက်ပါအုပ်စာ	A,

B,	C,	D	ြဖင့်	ဖလှယ်၍	ဖတ်ကည့်လိုက်ရာ	ေအာက်ပါအတိုငး်	ေရးထား

ေသာ	အဂလပိစ်ာကုိ	ေတွရေလေတာ့သတည်း။



ကန်ပ်သည်	ေဖာ်လိုရသည့်စာများကုိ	လိုက်၍ေဖာ်ကည့်၏။	တစခ်ု

ေသာစာမာှ	.	.	.

ြမသာေရြပည်မငး်သမးီ
အ က င



ဟူ၍	အဓိပာယ်ရ၏။	ကန်ပ်လည်း	အုပ်စာများကုိ	တစခ်ုပးီတစခ်ု

ေအ-ဘီ-စီ -ဒ	ီထိုး ၍	ဖတ်ကည့်၏။	ြပန၍်	 စီကည့်၏။	ဆငတ်ြူဖစေ်န

ေသာ	 အ ု ပ် တွဲ များ ကုိ	သးီ ြခား ထု တ် က ည့် ၏။	ကန်ပ်

တစ်ေယာက်တည်း	လုပ်ိုင်သည်မဟုတ်ေပ။	ြခံတွငး်မ	ှကေလးများကုိ

ခို ငး် ရ၏။	ကေလးများသည်	အုပ်စာရွက်များြဖင့်	အလပု်ပလ်ျက်ရိှ

ကကုန်၏။	ေနခငး်ပိုငး်တွင်	ယတာအလုပ်များြဖင့်	အလပု်ပလ်ျက်ရိှ

ပးီ	 ည ေန ပို ငး် တွ င	်ြမယာေရ ြပည်မငး်သမးီ၏	အုပစ်ာများြဖင့်

အလပု်ပေ်နကရေလ၏။

အ ချိ ေန ရာ များ တွ င	်အ ဂ လိ ပ် စာ လုံး ေပါ ငး် များ	ထက်ွလာ

ေသာ်လည်း	လုံးဝဖတ်၍မရေပ၏။	အဘယ်ေကာင့်ဆိုေသာ်	ေအ-ဘီ-စ-ီ

ဒီ	အုပ်စာြဖင့်	ဝှက်ထားသက့ဲသို	ကကီး၊	ခေခးွများကုိလည်း	အုပစ်ာ

ြဖ င့် ပ င် ဝှ က် ၍	ေရးထား ေသာ ေကာ င့် ပ င် ြဖ စ် ၏။	ထိုစာများတငွ်

သေဝထိုး၊	လုံး	 ကီးတင၊်	တစ်ေချာငး်ငင	်စသည့်ေနရာများ၌	အဂလပိ်

ဂဏနး်များကုိ	အစားထိုးြပန်၏။	သရတိုငး်လိုလို	ဝမး်၊	တးူ၊	သရီးများြဖ

င့်	အစားထိုးထား၏။	သိုရာတွင	်ကန်ပ်သည်	ငယ်စဉ်ကပင	်ဒးူဂဏနး်၊

ေကးဂဏနး်ကုိ	လိုက်စားဖးူသည်ြဖစ်ရာ	၎ငး် ၏	ဝမး် ၊	တးူ၊	 သရီးြဖင့်

ေရး ထား ေသာ	ြမန်မာသရများ ကုိ	ေအာ က်ပါအတို ငး်	ေဖာ်ယူရရိှခဲ့

ေပ၏။

၁	.	.	.	မာှ	-ါ	ေရးေချ

၂	.	.	.	မာှ	-		ိလုံးတင်

၃	.	.	.	မာှ	-		ီဆခံတ်

၄	.	.	.	မာှ	-		တစေ်ချာငး်ငင်



၅	.	.	.	မာှ	-		စှေ်ချာငး်ငင်

၆	.	.	.	မာှ	ေ-	သေဝထိုး

ရ	.	.	.	မာှ	-		်အသတ်

၈	.	.	.	မာှ	-ျ	ြ-	ပင့်ရစ်

၉	.	.	.	မာှ	-း	ဝစေပါက်

၁ဝ	.	.	.	မာှ	-		ွဝဆွဲ

၁၁	.	.	.	မာှ	-		ှဟထိုး

ကန်ပ်သည်	အဂလိပ်စာြဖင့်	ဝှက်ထားသည်များကုိ	ေအ-ဘီ-စီ-ဒ	ီြဖ

င့်	 ေဖာ် ၏။	ြမန်မာစာြဖင့်	ေရးထား ေသာ	ဝှက်စာများ ကုိ	အထက်က

ေဖာ်ြပထားေသာနည်းများ ြဖင့်	ေဖာ် ၏။	အ လုံး စုံ	ေဖာ်ပးီေသာအခါ

စာကမး်များကုိ	ေရးရ၏။	အဆက်အစပ်ြပတ်ေနေသာ	ေနရာများတငွ်

မနှး်ဆ၍	ထည့်ရ၏။	ထိုေနာက်	ကန်ပ်သည်	စာများကုိဖတ်ကည့်ရာ	ြမ

ယာေရြပည်မငး်သမးီဆိုေသာ	မနိး်မသားတစဦ်း၏

(အသည အတနလပဖယ	.	.	.

ဆတပ ကည ဖယ	.	.	.

စတပကအ ငယဖယ	.	.	.

အ ကအတယဖယ	.	.	.

ကရဖယ	.	.	.

ခ မမ ဖယ	.	.	.

မ လ ဖယ	.	.	.



တစမစမ	အမတရဖယ က င သ 	.	.	.	)

ဘဝဖစစ က က	ဖတ ရ လ တ သတည ။

(စ ရ သ)

*







အခနး်	(၂)
ြမယာအမညရိှ်	ေစျးေလှကီးအေကာင်း

ရနကု်န်မိမ	ှေြမာက်ဘက်သို	မိုင်စှဆ်ယ်ခန်ထက်ွလင	်ေထာက်က

န်	 ဟူေသာ	အရပ်သို ေရာက်၏။	ထို မှတစ် ဖန	်ြပည်မိဘက်ဆသီို

ဦးတည်၍	ဆယ်မိုငခ်န်သာွးေသာ်	ေမာ်ှဘီ	ဟူေသာမိသိုေရာက်၏။

ထိုေမာ်ှဘီမိသို	အနည်းမလနွလ်င	်ရွာကီးတစ်ရွာသည်ရိှ၏။	ထိုရွာ

ကီး၏အမည်မာှ	“ေရ ြမယာကုနး်”ဟူ၍ြဖစ်၏။	၎ငး်ေရြမယာကုနး်ဆို

ေသာ	 ရွာကီးတွင်	ဦးြမသးီဆိုေသာ	အကံာဏ်ှင့်	ြပည့်စုံသည့်	ပွဲစား

ကီး တ စ် ဦး ရိှ ၏။	ထို	 ဦးြမသးီသည်	အညာဆနေ်လှကီးတစစ်ငး်

တည်ေဆာက်၍	ေလှထိုးသား၊	ေလှသူ ကီး၊	ထမငး်ချက်မှအစ	ခန်ထား

ပးီ လ င်	ေလှ ေပ ၌	လူအသုံးအေဆာင်ပစည်းများတင်ကာ	ြမစုိ်း

တစ်ေလာက်ရိှ	ရွာကီးများ၊	မိများသို	လှည့်လည်ကာ	ေစျးေရာငး်ေလ့

ရိှ၏။

ေလှထိုးသားများမာှလည်း	ဆိပ်ကမး်သိုကပ်ခါနးီတွင	်သပံတလား

ကုိ	တးီသတူးီရ၏။	ဗုံတိုတို	က်ှသူက်ှရ၏။	ှဲကုိ	မတသ်မူတရ်၏။

ေလှ ေပ တွ င် ပါ မ ည့်	ေစျး ေရာ ငး် သ ည့်	မနိး်ကေလးများမာှ

ဇာတ်မငး်သမးီများက့ဲသို	ြပငဆ်ငဝ်တစ်ားကာ	 ေလဦှးေပတငွ	်ကကရ

ေလ၏။

၎ငး်ေစျးေလှကီး	ဆိုက်သည်ှင့်	ကမး်နဖးူရိှ	ရွာ ကီး ၊	မိကီးများမှ

ကေလး၊	လူကီးတိုသည်	.	.	.

“	 စ လက 	လ ပ ဟ”



ဟု	 ေအာ်ဟစ်ကာ	ေြပးထွက်လာကကုန်၏။	လက်ခပုလ်က်ဝါးတးီ

ကာ	 ကိဆိုကကုန်၏။	ေစျးေလှကီးဆိုက်ကပ်၍	ကုနး်ေပါင်များ	ထိုး

လိုက်သည်ှင့်တစ်ပိင်နက်	ေစျးဝယ်မည့်သူများသည်	ေလှကီးေပသို

အလအုယက်တက်ကကုန၏်။

အဝတ်အထည်စများကုိ	ဆွဲကုိင် ကည့်သူက	က ည့် ၊	ေစျးေမးသကူ

ေမးကကုန၏်။	ေရာငစ်ုံဖနပ်တုးီ	ဖနန်ားေတာငး်တိုကုိ	ေကာက်ယူ၍	ဆွဲ

သူကဆွဲ ၊	ပန်သူကပန်၊	ဝယ်သူကဝယ်	လက်မလည်ိုင်ေအာင်	ရိှေလ

ေတာ့၏။

ေစျး ေလှ ကီးသ ည်	တစ်ေနရာရပ်လင	်တစ်ညအိပ်၏။	ေနာက်

တစေ်န	နံနက်ေစာေစာ	အုဏ်တက်ချိန်တွင	်ထးူမြခားနား	သခီျငး်ကီး

ကုိ	 တးီမတ်သီဆို၍	ထွက်သာွးတက်မဲ ြဖစ်၏။	ေလေှပတငွပ်ါသည့်

မိ နး်ကေလးများမာှ	ဆိုက်ကပ်ခဲ့ေသာရွာ	(သို မ ဟုတ် )	မိအမည်ကုိ

ထုတ်ေဖာ်၍	ေမတာပို ကုိ	ရွတ်ဆိုသာွးတတ်ကမဲြဖစ်၏။	ေစျးေလှကီး

ပိုငရှ်င်	ပွဲစားကီးဦးြမသးီသည်	ေလဦှးပိုငး်တငွ	်ေကးဝါြဖင့်	ြပလပုထ်ား

ေသာ	.	.	.

ေရြမယာ

ေစျးေလှကီး

ဟူ ေသာ	ေကးဝါစာလုံး ကီးများ ကုိ	ထွ ငး် ၍	တ ပ် ထား ၏။	ထို

စာလုံးကီးများကုိလည်း	ေလှထိုးသားများသည်	တစေ်နရာေရာက်လင်

တစ်ခါတိုက်ခတ်ရသည်ြဖစ်ရာ	ထိုေကးဝါစာလုံးများသည်	ေနေရာင်

တငွ	်ေရအစစြ်ဖင့်



ြပလုပ်ထားသက့ဲသို	တဖိတ်ဖိတ်အေရာင်ထွက်၍	ေနတတေ်လ၏။

ထိုေစျးေလှကီးသည်	ေမာ်ှဘီမိအစွန်ရိှ	လှြပဒါးဆိပ်ကမး်မ	ှအစြပ၍

လိင် ြမစ်အတိုငး်	အထက်သိုတက်၍	ေဘာလယ်ြမစ်ငှ့်ဆုံေသာအခါ၌

ေဘာလယ်ြမစအ်တငွး်သိုဝင၏်။	ထိုမတှစဖ်န်	ဆနတ်က်၍	ဧရာဝတြီမစ်

အတွငး်သို	ကူးဝင်၏။	ဧရာဝတီြမစ်အတွငး်သိုေရာက်လင	်အထက်က

ဆိုခဲ့သည့်အတိုငး်	တစ်မိချငး်၊	တစ်ရွာချငး်ဆီရပ်၍	အညာဘက်ဆသီို

တက်သာွးေလ၏။	အညာသို	ေရာက်ေသာအခါ	ပစည်းများေရာငး်ချ၍

ကုန်ပြီဖစ၏်။	ထိုအခါ၌	သနပခ်ါးတုံး၊	ပုံးရည်ကီး၊	ဆးီယုိ၊	ပျားရည်၊	က

ေရကရာစ ေသာ	အညာကုန်များတင်၍	ေအာက်သိုတစ်ဖန	်စနုလ်ာ

ြပန၏်။	ထိုသို	စနုရ်ာ၌လည်း	မိစဉ၊်	ရွာစဉ်	ရပ်မဲတိုငး်ရပ်သာွး၏။	ေစျး

ေလှ ကီးရပ်ေသာ	ရွာ များ ၊	မိ များ မှ	လူများကလည်း	အညာကုနမ်ျား

ဝယ်ယူ ကြပန်၏။	ထို ေလှ ကီး	လြှပဒါးေလှ	 ဆပိသ်ို	ြပန၍်ေရာက်

ေသာအခါ ၌	ေလှဝမး်သည်	ေဟာငး်ေလာငး် ကီးသာ	ရိှေလေတာ့၏။

ေလှ ဝ မး် ေဟာ ငး် ေလာ ငး် ြဖ စ် ေသာ်လ ည်း	ေလပှိုငရှ်ငပ်ွဲစားကီးဦးြမ

သးီ ၏	ဆိတ်သားေရြဖင့်ချပ်ထားေသာ	ေငွအိတ်ကီးမာှမ	ူသားေကာင်

ကုိ	မျိထားေသာ	စပါးကီးေြမက့ဲွသို	ေဖာငး်ပ၍ူ	ေနေလေတာ့သတည်း။

*

စ လက အပန

တစ်ေနသ၌	ေရြမယာေစျးေလှကီးသည်	လှြပဒါးေလှဆိပ်သို	ြမစ်

လယ်မှေန၍	တြဖည်းြဖည်းေရွလျားဆိုက်ကပ်ေနေလ၏။	ေလှကီးေပ

မှ	တးီသံ၊	မတ်သံ၊	သီချငး်ဆိုသံများကုိ	ကားရသည်ြဖစ်ရာ	ကမး်ေပမှ



လူများသည်	အူြမးလျက်ရိှကကုန်၏။	“ေစျးေလှကီးလာပ”ီဟူ၍လည်း

ေကာငး်၊	“မည်သူမည်ဝါတို	လာပီ”	ဟူ၍လည်းေကာငး်၊	တစဦ်းငှ့်တစ်

ဦး	ေအာ်ဟစေ်ြပာဆိုေနကေလ၏။	လငူယ်တစေ်ယာက်ကမူ	.	.	.

“ေစျးေလှကီး	တစ်ေခါက်ြပန်လာတိုငး်	ေရြမယာကုနး်က	ပွဲစားကီး

ဦး ြမ သးီ ရဲ	တ စ် ေတာ င် ေလာ က် ရိှ တဲ့	သားေရအိတ်ကီးကေတာ့

ဖားခုံညငး်လို	ေဖာငး်ေဖာငး်သာွးေတာ့တာပ”ဲ

ဟု	ေြပာလိုက်ေလ၏။	ထိုအခါ	အနးီရိှအေဒကီးတစဦ်းက	.	.	.

“ဒီတစ်ေခါက်	ပွဲစား ကီးက	ေလှနဲလိုက်မသာွးဘူး၊	ခင်မကုိ	လယံုူ

အရာထားပးီ	ေလှကီးကုိ	ဆနခ်ိုငး်လိုက်တာ”

ဟု	 ေြပာရငး်	ေလှကီးဆီသို	လှမး်ေမာ်ကည့်လိုက်ေလ၏။	ထိုသို

ကည်လိုက်သည့်အချိန်၌	ေလှ ေပတွ င် ပါလာသည့်	ခငမ်ဆိုသည့်

မိနး်ကေလးသည်	ေလှဝမး်တွငး်မ	ှေစျးေရာငး်ေသာသူများအား	ပစည်း

များကုိ	သိမး်ခိုငး်ေနပီြဖစ်၏။	ထိုအတူ	ေလှထိုးသားများကုိလည်း	ရွက်

များ ကုိ	လိပ်၍တင်ခိုငး်ေနပီြဖစ်၏။	ထိုမမကေသး	ေလေှနာက်မးီရိှ

ပဲ့စင်ေပမှ	ေလှသူကီးကုိပင	်ေရစးီအတိုငး်ေမာချပးီမှ	ကမး်သိုကပရ်န်

အချက်ြပေနေလ၏။	ထိုအြခငး်အရာကုိ	ေရြမယာကုနး်ရွာမ	ှပွဲစားကီး

ဦး ြမသးီသည်	ကုကိပင်ကီးတစ်ပင်ကုိကွယ်၍	လမှး်ေမာ်ကည့်ရငး်

ေကျနပဝ်မး်ေြမာက်ေနေလ၏။

ေစျး ေလှ ကီး သ ည်	က မး် သို	အကျအနကပလ်ိုက်သည်ငှ့်

တစ် ပိင်နက်	ေလထှိုးသားတို	 သည်	ကုနး်ေဘာင်ပျဉ်များကုိ	ထိုးက

ေလ၏။	ထိုအခါ၌	ပွဲစားကီးလည်း	ေလှေပသိုတက်ေလ၏။	ခငမ်မာှမူ

ေလေှပမာှ	လမူျားကုိ	.	.	.

“အေရာငး်သမားေတ	ွ.	.	.ဖတုဖ်က်ခါပးီ	ဆငး်သာွးဖို	စတိမ်ကူးကနဲ၊



ကုိယ်တာဝန်ယူရတဲ့	ေစျးေသတာေတွကုိ	ကမး်ေပသို	အေရာက်ပိုက၊

လှည်းေတွေပကုိ	တင်က၊	ပွဲစားကီးအိမအ်ထိ	 လိုက်ခဲ့ကရမယ်၊	လမး်

ကေနြဖတ်ပးီ	မဆငး်ရဘူး။	ကျန်တဲ့ပစည်းရယ်၊	ေငွ ရ ယ်	အပရ်မယ်၊

ဘယ်ေလာက်ဖိုး	ေရာငး်လိုက်တယ်၊	အရငး်က	ဘယ်ေလာက်၊	အြမတ်

က	ဘယ်ေလာက်ဆိုတာပါ	ပွဲစားကီးကုိ	စာရငး်နဲတကွ	အပရ်မယ်”

ဟု	ေအာ်၍	ေြပာေနေလ၏။

ပွဲ စား ကီး သ ည်	ခင် မ၏လု ပ် ပုံ ကုိ င် ပုံ ၊	သက်ွလက်ချက်ချာပုံကုိ

သေဘာကျလျက်ရိှ၏။	ထိုေကာင့်	အနးီရိှ	ေစျးေရာငး်သမား	မနိး်မတစ်

ဦးအား

“ဟ့ဲ.	 .	 .	 ကုလားမ၊	ကည့်စမး်ပါဦးဟယ်၊	ခင်မတစ်ေယာက်	အလပု်

လုပ်ေနပုံများ	စနစ်ကျလိုက်တာ၊	မိနး်ကေလးသာဆိုတယ်၊	လပုပ်ုံကုိငပ်ုံ

က	 ေယာ က်ျား ေလး လို ပဲ ၊	ဒီ ေစျး ေလှ ကီး ကုိလတ် ဖို	လယံုူေတာ်

ေကာငး်ေကာငး်	ရပ”ီ

ဟု	ေြပာရငး်	ကုလားမဆိုေသာ	မနိး်မက	မျက်ာှကုိမဲ့၍	.	.	.

“ပွဲစား ကီးက	အရမး်လည်း	ချးီမွမး်မေနနဲဦးေလ၊	ေတာ်ေတာ်ကာ

ေတာ့	ေယာက်မြမငး်စးီ	ထက်ွလာရင်	ခက်ေနဦးမယ်”

ဟု	ေြပာလိုက်ေလ၏။

“ေနပါဦး	ကုလားမရယ်၊	ခင်မက	အဲဒီလို	ကုိးုိးကားရားလုပ်ဖို	ေြခ

ြပငတ်ာေကာ	ြမငလ်ိုလား”

ဟု	ပွဲစားကီးက	ြပန၍်	ေမးလိုက်ေလ၏။

“မ ေကွး မာှ	ေလှကီးဆိုက်တုနး်က	ေလှ ေပ ကုိ	ချိငး်ေထာက်နဲလူ

တစ်ေယာက်	တက်လာတယ်၊	အဲ ဒီလူ ကုိ	ခင် မက	ေငတွစရ်ာကပ်ပးီ



ေပးလိုက်တာ	ကန်မမျက်စိနဲ	တပ်အပ်ြမင်လိုက်ရတယ်၊	သနူဲဘယ်လို

ပတသ်က်တယ်မေြပာိုငဘူ်း”

ဟု	ကုလားမဆိုသူက	ေြပာေလ၏။	များမကာမီ၌	ေလေှပမလှမူျား

အားလုံးလိုလို	ကမး်ေပသိုေရာက်ကုန်ကပီြဖစ်၏။	ခင်မှင့်	ပွဲစားကီး

သာလင်	ကျနခ်ဲ့ေလ၏။	ထိုအခါ	ပွဲစားကီးက	.	.	.

“ဟ့ဲ	 .	 .	 .	 ခငမ်	မေကွးမာှ	ဒီေလှကီးရပ်တုနး်က	ချိငး်ေထာက်နဲလူ

တစေ်ယာက်	ေလေှပတက်လာတယ်ဆို၊	အဲဒါဘယ်သလူ”ဲ

ဟု	ေမးလင	်ခငမ်က	.	.	.

“ဒေီလှကီးမာှ	အရငတ်နုး်က	ေလှထိုးသားလုပ်သာွးတဲ့	ေလထှိုးသား

ငေြပာငပ်ါ၊	ရွက်တိုငေ်ပက	ြပတက်ျလို	ေြခေထာက်ကျိးသာွးတယ်ေလ၊

သူခမျာ	ဒုကိတဘဝနဲ	စားရမဲ့၊	ေသာက်ရမဲ့	ြဖစေ်နတဲ့အေကာငး်လာပးီ

ေြပာ လို	ေငွတစ်ရာ	ေထာက်ပံ့လိုက်ပါတယ်၊	အဲဒအီေကာငး်ကုိလည်း

ေငစွာရငး်မာှ	ေရးသငွး်ထားပါတယ်”

ဟုဆိုကာ	ချိငး်တငွ	်ညပထ်ားေသာ	စာရငး်စာအုပကုိ်	လနှ၍်ြပလိုက်

ေလ ၏။	ပွဲစား ကီးလည်း	စာရငး်ကုိကည့်လိုက်ရာ	အမနှတ်ကယ်ပင်

စာရငး်ေရးသငွး်ထားေကာငး်သလိင	်.	.	.

“ဦးက	မသလိို	ေမးမိတာပါ၊	မယံုလို	ေမးတာမဟုတ်ပါဘူး၊	တမူကီး

ကုိ	ယံုပးီသားပ၊ဲ	အဲဒအီတက်ွ	မကာခငမ်ာှပ	ဲလယံုူေတာ်ခန်ေတာ့မာှပါ”

ဟု	 ေြပာလိုက်လင	်ခင်မ၏	မျက်ာှလည်း	ေနေရာင်တွင	်လက်

လို က် ေသာ	မှ န် က့ဲသို	ဝငး်ခနဲ ြဖစ်၍	သာွး ေလ ၏။	ေရြမယာကုနး်သို

ေရာ က် လ င်	ေရ ြမယာကုနး် ရွာ ရိှ	ပွဲစား ကီး၏အိမ်တွင	်လစူုံတက်စုံ

ေရာက်ေသာအခါ၌	ခင်မသည်	ေလှသူကီး၊	ေလှထိုးသား၊	ထမငး်ချက်၊



ေစျးေရာငး်သမားများမှအစ	အလုပ်သမားအားလုံးကုိ	လပုခ်ေကးေငွ

များ	ရှငး်ေပးေလ၏။	အားလုံးလိုလိုသည်	ေငွစများရင်ကပီြဖစ်၍	ေပျာ်

ရ င် ြမးတးူ စာွ	မိမိအိမ်ေဂဟာအသးီသးီသို	ြပနသ်ာွးကပြီဖစေ်လ၏။

ခငမ်တစဦ်းတည်းသာလင	်ေလပှိုငရှ်ငအိ်မ၌်	ကျနခ်ဲ့ေလ၏။

သူ သ ည်	ကုန်ပစည်းလက်ကျန်စာရငး်၊	လမး်တွ င	်ကုနက်ျခဲ့ေသာ

အသုံးစာရငး်	စသည်တိုကုိ	ရှငး်လငး်၍	ေငွကုိအပ်ေလ၏။	ထိုေနာက်

ေစျးေလပှိုငရှ်င	်ပွဲစားကီးဦးြမသးီအား	ဦးချကနေ်တာ့၍	.	.	.

“ကနမ်လည်း	ြပနမ်ယ်”

ဟု	 ခွင့်ေတာငး်လိုက်ေလ၏။	ထိုအခါ	ဦးြမသးီ၏ဇနးီပွဲကေတာ်ကီး

ေဒစနိအု်ပက်	.	.	.

“ဟ့ဲ	.	.	.	ခငမ်၊	ညစာစားပးီမ	ှြပနပ်ါလားဟယ်”

ဟု	ေြပာလိုက်ရာ	ခငမ်က	.	.	.

“ဝယ်ြခမး်လာတာေလးေတွ	အေမကုိ့ေကးချငလ်ိုပါ”

ဟု	ြပန၍်ေြဖေလ၏။	ထိုအခါ	ပွဲကေတာ်ကီးက	.	.	.

“အေမ့ကုိပဲလား၊	ရှမး်စုပိုငး်က	ရှ မး်ကေလး	ေစာနနး်ေဝအတက်ွ

ေကာ	ဘာေတဝွယ်လာခဲ့ေသးသလဲ”

ဟု	ကျစီားေသာေလသြံဖင့်	ြပန၍်ေမးလိုက်ေလ၏။

“သူအတွက်လည်း	ပါပါတယ်	ကီး ေဒ ၊	ရှမး်ေဘာငး်ဘီချပ်ဖို	ပဂုံ

ေစျးက	ဖဲစတစ်စဝယ်လာတယ်၊	ပးီေတာ့	သူအင်မတန်ကိက်တဲ့	ဆတီို

ဟူးတစထ်ပုလ်ည်း	ပါတယ်ေလ”

ဟု	ခငမ်က	ေကာငး်မနွစ်ာွ	ြပန၍်ေြဖလိုက်လင	်ပွဲကေတာ်ကီးက



“ကဲပါေတာ်	.	 .	 .	သာွးပါ	 .	 .	 .	သာွးပါ၊	မယ်မငး်ကီးမကုိ	ေမာ်ေနက

ေရာ့မယ်”

ဟု	ေြပာလိုက်ေလေတာ့သတည်း။

*


